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ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ РАБОТА
 

СЕМЕЙНАЯ ЛЕКСИКА В РУССКОМ И ДРУГИХ СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКАХ

 



Гипотеза:  Сходство славянских языков есть 
важнейшее проявление их древнейшего 
взаимного родства.

Цель исследования:  Доказать на примере 
семейной терминологии, что славянские народы, 
населяющие обширные пространства Восточной и 
Средней Европы, Балканского полуострова, 
Сибири, Средней Азии, Дальнего Востока говорят 
на языках, имеющих ярко выраженные черты 
сходства в области звукового состава, 
грамматического строя и словаря.

Актуальность исследования: Сейчас в нашу 
жизнь возвращается огромный пласт 
православной культуры. И порою приходится 
слышать, что все духовное появилось у нас только 
после принятия христианства. А до этого, мол, 
были у славян варварские, примитивные культы. 
Одним словом, «мрак язычества». Духовная 
первобытность.

Однако древняя родовая лексика наших предков, 
которую некоторые считают забытой, до 
сегодняшнего дня живет в наших языках и 
повседневных обычаях нашего народа и 
родственных нам славянских народов. 



РОДСТВО  СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКОВ 
В ОБОЗНАЧЕНИИ ОСНОВНЫХ ТЕРМИНОВ РОДСТВА:
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род рiд род род rod rod rod rod

племя племя племя племе pleme pleme plema plemie

мать матi мацi майка mati matka mas matka

 отец - ацец отац оcе otec wosc ojciec

сын син сын син sin syn syn syn

дочь дочка дочка дъщеря hci dcera - corka

брат брат брат брат brat bratr brat brat

сестра сестра сястра сестра sestra sestra sostra siostra



МЕТОДЫ ИССЛЕДОВАНИЯ: ПРИСТУПАЯ К РАБОТЕ, Я ПРОСМОТРЕЛ ЭНЦИКЛОПЕДИИ И ДРУГУЮ НАУЧНУЮ 
И ПОПУЛЯРНУЮ ЛИТЕРАТУРУ, ПОСВЯЩЕННУЮ ДРЕВНИМ СЛАВЯНАМ. К СОЖАЛЕНИЮ, ОЧЕНЬ МАЛО ПОКА 
ЛИТЕРАТУРЫ, ГДЕ СТРОГИЕ НАУЧНЫЕ ФАКТЫ ИЗЛАГАЛИСЬ БЫ ЯЗЫКОМ, ПОНЯТНЫМ ДЛЯ ШКОЛЬНИКОВ. 
НО СТОИЛО МНЕ НАЧАТЬ РАБОТУ, КАК МНЕ ОТКРЫЛОСЬ МНОГО УДИВИТЕЛЬНОГО И НЕОБЫЧНОГО. ТАК 
ИНТЕРЕСНО БЫЛО ВЫЯСНЯТЬ ПРОИСХОЖДЕНИЕ ТОГО ИЛИ ИНОГО СЛОВА, А ЗАТЕМ СЛЕДИТЬ, КАКОЕ 

РАЗВИТИЕ ОНО ПОЛУЧИЛО В ДАЛЬНЕЙШЕМ. ИСТОРИЯ ИЗУЧЕНИЯ СЕМЕЙНОЙ ЛЕКСИКИ ПОРОЙ 
НАПОМИНАЛА  ДЕТЕКТИВНЫЙ РОМАН – ТАКИЕ БАТАЛИИ РАЗГОРАЛИСЬ МЕЖДУ УЧЕНЫМИ, ПО-РАЗНОМУ 

ВИДЕВШИМИ ПРОБЛЕМУ. А ПО МНОГИМ ВОПРОСАМ И СЕГОДНЯ СУЩЕСТВУЕТ НЕСКОЛЬКО МНЕНИЙ.



Мой род – моя крепость

Род – самая древняя разновидность общественной 
организации, с которой познакомился человек. И, 
пожалуй, наиболее живучая. Общественное здесь 
тесно смыкается с биологическим: пытаться отменить 
род – почти то же самое, что отменить явление 
природы. 

Кого во все века считали обиженным судьбой, самым 
обездоленным и достойным жалости? Сироту – 
человека, по тем или иным причинам лишенного 
родственников. И нет напасти хуже  для славянина, 
чем семейный разлад. «Братоубийственная война» не 
случайно звучит особенно страшно, хотя не бывает на 
свете нестрашной войны.

И более того: современные исследователи не 
сомневаются, что лучше всего идут дела у 
коллектива, который схож с дружным родственным 
кланом. Достаточно вспомнить выражение «отец-
командир» или лозунг процветающих фирм: «Весь 
персонал – одна семья!»



Мать
Когда хотят придать слову «мать» оттенок 
торжественности, говорят «матерь»: например, 
«Матерь Божия». И мало кто знает, что  при этом  
мы вовсе не украшаем «первичное» слово, но, 
наоборот, возвращаемся к исконной, древнейшей 
индоевропейской форме  - «матэр». В некоторых 
однокоренных словах эта форма прощупывается и 
поныне, например, в словах «МАТЕРия», 
«МАТЕРик» и «МАТЕРый». По мнению 
исследователей, слово «матёрый»  образовалось 
давно и косвенно говорит о том, какое высокое 
положение занимала женщина в древности. 
Особенно женщина-Мать.
Вывод:      Материал славянских языков, 
относящихся к семье индоевропейских, дает 
широкие возможности для восстановления этапов 
их истории и позволяет проследить развитие их из 
единого источника. 

А теперь попробуем заглянуть «внутрь» всем привычных и знакомых русских терминов 
родства                                                                                    



СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ ЗАКЛЮЧАЮТ В СЕБЕ БОЛЕЕ СХОДСТВА, 
УНАСЛЕДОВАННОГО ОТ ДРЕВНЕЙШИХ ВРЕМЕН, ЧЕМ РАЗЛИЧИЙ, 

ПРИОБРЕТЕННЫХ ЗА ПЕРИОД РАЗДЕЛЬНОГО СУЩЕСТВОВАНИЯ. И 
ПРИМЕРОМ ТОМУ ЯВЛЯЕТСЯ СЕМЕЙНАЯ ТЕРМИНОЛОГИЯ, ПРИНЯТАЯ 

У СЛАВЯНСКИХ НАРОДНОСТЕЙ. ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ЛЮБОЙ 
СЛАВЯНСКОЙ НАЦИОНАЛЬНОСТИ ПОСЛЕ НЕКОТОРОЙ 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ И СЕЙЧАС ПОЙМЕТ ЛЮДЕЙ, 
ГОВОРЯЩИХ НА ДРУГИХ СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКАХ.

      БЛИЗОСТЬ СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКОВ В ОБЛАСТИ ГРАММАТИЧЕСКОГО 
СТРОЯ, ЗАПАСА СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ЭЛЕМЕНТОВ И СЛОВ 

ОБЛЕГЧАЕТ ПРЕДСТАВИТЕЛЯМ БРАТСКИХ СЛАВЯНСКИХ 
НАЦИОНАЛЬНОСТЕЙ ИЗУЧЕНИЕ СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКОВ, 

СПОСОБСТВУЕТ УКРЕПЛЕНИЮ КУЛЬТУРНЫХ СВЯЗЕЙ МЕЖДУ ВСЕМИ 
СЛАВЯНСКИМИ СТРАНАМИ.


